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1. CONTENIDO/REQUISITOS DEL PRODUCTO 

CONTENIDO DEL PAQUETE 

▪ Razer Wireless Charger 

▪ Adaptador de alimentación* 

▪ Cable de carga USB tipo C 

▪ Guía de información importante del producto 

*Puede variar para determinadas regiones. 

REQUISITOS DEL PRODUCTO 

Requisitos de hardware 

▪ Razer Phone 2 

o 

Smartphones compatibles con QiTM o con receptores/fundas QiTM 

 

Requisitos de la aplicación móvil 

▪ Dispositivo móvil iOS o Android compatible con Bluetooth®. 

▪ Conexión a Internet 
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2. NO TE PIERDAS NADA 

Tienes un dispositivo increíble entre las manos, aprovecha todo su potencial al registrarlo en línea. 

Conseguirás beneficios exclusivos de Razer, información sobre la garantía limitada de 1 año y más. 

Regístrate ya en razerid.razer.com/warranty. 

 

¿Tienes alguna pregunta? Pregúntale al equipo de atención al cliente de Razer en support.razer.com. 

 

 

 

 

 

 

Aquí se 

encuentra el 

número de serie 

de tu producto.  

http://razerid.razer.com/warranty
http://support.razer.com/


 

FOR G AMER S.  BY  G AMERS. ™ 4 

 

3. DESCUBRE TU CARGADOR INALÁMBRICO 

 

A. Puerto USB tipo C 

B. Superficie de carga inalámbrica ajustable 

C. Iluminación inferior con tecnología Razer ChromaTM 

D. Botón de modo noche 

E. Adaptador de alimentación* 

F. Cable de carga USB tipo C 

*Puede variar para determinadas regiones. 
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4. PRIMEROS PASOS 

1. Opcional: Sujeta firmemente la base del cargador inalámbrico desliza la superficie de carga 

separándola del botón de modo de noche y luego levántala suavemente. 

 

 

2. Usa el cable de carga USB tipo C para conectar el adaptador de alimentación al cargador 

inalámbrico y enchúfalo. La iluminación inferior mostrará el espectro de colores 

predeterminado. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

No intentes levantar directamente la 

superficie de carga forzándola y sin 

deslizarla hacia afuera. Si lo haces, 

romperás el dispositivo y anularás la 

garantía. 

 

 

Deslizar 

Levantar 

 

 

 

Cable de carga 
USB tipo C 

Adaptador de 
corriente 

Toma de 
alimentación 
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3. Coloca el dispositivo móvil sobre la superficie de carga y espera a que se haya cargado por 

completo. La iluminación inferior parpadeará brevemente en color verde para indicar que el 

dispositivo se está cargando. 

MODO BASE 

 

MODO SOPORTE 

 

 

 

                               

 

Si la iluminación inferior 

parpadea continuamente en rojo 

debido a un error de carga, 

comprueba que tu dispositivo sea 

compatible y/o que esté colocado 

en el centro de la superficie de 

carga. 

 

 

 

MODO BASE 

 

Ubicación de la 
bobina de Razer 
Phone 2 

MODO 
SOPORTE 

 

* La carga horizontal solo es 
compatible con Razer Phone 2 
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5. USO DE RAZER WIRELESS CHARGER 

UBICACIÓN DE LA BOBINA 

Razer Wireless Charger está diseñado para dispositivos compatibles con Qi. Como todos los 

cargadores inalámbricos, las bobinas de carga deben alinearse para funcionar correctamente. Si no 

puedes cargar un dispositivo compatible con Qi con Razer Wireless Charger en MODO SOPORTE, 

prueba a colocar el dispositivo en posición vertical y horizontal. Si esto no funcionara, prueba a 

colocar Razer Wireless Charger en MODO BASE y ajusta la posición y la ubicación del dispositivo hasta 

encontrar el punto en el que cargue correctamente.  

 
ILUMINACIÓN INFERIOR 

La iluminación inferior mostrará momentáneamente el estado del cargador inalámbrico antes de 

volver a su efecto de iluminación normal. 

Modo Cargando Emparejándose Emparejado Error de carga* 

Estado     

Comprueba que el dispositivo sea compatible y/o esté colocado correctamente en el centro de la 

superficie de carga. 

BOTÓN DE MODO NOCHE 

Pulsa el botón de modo de noche para encender/apagar la iluminación inferior del cargador 

inalámbrico. 

 

 

 

Ubicación de la bobina de 
Razer Wireless Charger 
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6. PERSONALIZACIÓN DE LA ILUMINACIÓN INFERIOR 

Desde la personalización de los efectos de iluminación de los modos de carga y espera hasta la 

configuración de la duración de cada modo, descarga y abre la aplicación Razer Chroma Configurator 

en Google Play o la aplicación Razer Wireless Charger en la App Store para empezar a personalizar las 

increíbles funciones de la iluminación inferior de Razer Wireless Charger con tu móvil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SINCRONIZACIÓN DEL CARGADOR INALÁMBRICO CON LA APLICACIÓN 

El cargador inalámbrico debe estar sincronizado con la aplicación para poder personalizar la 

iluminación desde el móvil. Basta con seguir las instrucciones indicadas para configurarla. 

        
Android iOS 

Si utilizas la aplicación Razer Chroma Configurator en Razer Phone 2, desliza la pantalla hacia la 

izquierda para acceder a la página de sincronización 

DESCARGAR 
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RAZER WIRELESS CHARGER 

Tras abrir la aplicación Razer Chroma Configurator (en otros dispositivos) o Razer Wireless Charger, 

aparecerá la página predeterminada de Razer Wireless Charger. 

Si utilizas la aplicación Razer Chroma Configurator en Razer Phone 2, presiona el botón de 

expandir ( ) para mostrar todas las opciones de configuración disponibles del cargador 

inalámbrico. 

            

Android iOS 
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Android iOS 

iOS Android 

Info 

Toca el botón de información ( ) para restablecer el dispositivo a sus valores predeterminados, 

desemparejar el cargador inalámbrico de la aplicación, consultar las preguntas frecuentes o acceder a 

la información de la aplicación así como a otros enlaces relevantes. 

        

Efectos de carga y espera 

Usa los interruptores correspondientes para activar o desactivar los efectos de iluminación cuando el 

dispositivo se encuentre en modo de carga y/o espera. Al seleccionar cualquiera de los dos, se abrirá 

la página Chroma Effect (Efecto Chroma) en donde puedes cambiar y personalizar el efecto de 

iluminación del modo seleccionado. 
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Página Chroma Effect (Efecto Chroma) 

La página Chroma Effect (Efecto Chroma) te permite cambiar y personalizar todavía más el efecto de 

iluminación del modo seleccionado o cambiar el nivel de luminosidad, si es necesario. 

 

 

Ajustar el brillo 

Toca el botón Brillo ( ) para ajustar el nivel de brillo de la iluminación 

del modo seleccionado mediante el control deslizante de LED 

Brightness (Brillo LED). 

 

 

 

 

Cambiar los efectos Chroma 

Pulsa el botón Efecto, situado en la parte inferior derecha de la pantalla Chroma Effect (Efecto 

Chroma), para cambiar el efecto de iluminación del modo seleccionado. 

Los efectos de iluminación que se describen a continuación se pueden aplicar a la iluminación inferior 

del cargador inalámbrico: 
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Cambiar los colores de efectos seleccionados 

 

El color de los efectos Breathing (Respiración) y Static (Fijo) se puede 

cambiar con el selector de color o especificando un código de color 

hexadecimal al seleccionar el botón de almohadilla (#). 

 

La intensidad de un color seleccionado se puede ajustar mediante el 

control deslizante de Color Intensity (intensidad de color) que aparece 

al pulsar  el botón de color (situado junto al botón de brillo). 

 

 

Configuración avanzada 

Personaliza otros ajustes del cargador inalámbrico, como la visualización breve del estado y la 

duración de los efectos del modo de carga y espera. 

     

Android iOS 
 
 
 

 



 

FOR G AMER S.  BY  G AMERS. ™ 13 

 

Status Indicator (indicador de estado) 

Activa o desactiva la visualización breve del estado del cargador inalámbrico. 

Charging Effect Timer (temporizador del efecto de carga) 

Al activar está función, la iluminación inferior permanecerá encendida durante un periodo de tiempo 

determinado mientras se carga un dispositivo. Simplemente selecciona la opción de tiempo 

correspondiente para cambiar la duración del temporizador. 

Charging Effect (efecto de carga) debe estar activado para configurar este ajuste. 

Standby Effect Timer (temporizador del efecto de espera) 

Al activar está función, la iluminación inferior permanecerá encendida durante un periodo de tiempo 

determinado mientras el cargador inalámbrico no esté en uso. Simplemente presiona el tiempo 

mostrado para cambiar la duración del temporizador. 

Standby Effect (efecto de espera) debe estar activado para configurar este ajuste. 
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7. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO 

NORMAS DE SEGURIDAD 

Con el fin de alcanzar la máxima seguridad durante el uso del Razer Wireless Charger, te sugerimos 

adoptar las siguientes medidas: 

▪ Si tuvieras algún problema al utilizar el cargador inalámbrico correctamente y las indicaciones 

de la resolución de problemas no dieran resultado, desconecta el cargador y llama a la línea de 

atención de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia. No intentes de 

ningún modo reparar el cargador ni realizar tareas de mantenimiento por tu cuenta. 

▪ No desmontes el dispositivo (si lo haces, se anulará la garantía) y no intentes hacerlo funcionar 

bajo circunstancias anormales. 

▪ Usa solamente el adaptador de alimentación que incluye Razer Wireless Charger, o  el 

adaptador de alimentación autorizado por Razer compatible con este producto. Asegúrate de 

que el cable de carga esté bien insertado en el adaptador de alimentación antes de conectarlo 

a la toma de corriente. 

▪ Coloca el Razer Wireless Charger sobre una superficie estable que permita una ventilación 

adecuada. No coloques el cargador inalámbrico sobre una superficie inestable ya que el 

dispositivo podría caerse, lo que podría causar lesiones, daños en la propiedad e incluso en el 

producto en sí. 

▪ No uses ni coloques el dispositivo cerca del agua, fuentes de humedad ni superficies mojadas. 

▪ Mantenlo alejado de fuentes de calor, llamas o superficies calientes como radiadores, fogones, 

chimeneas y velas. 

▪ Evita el contacto del cargador inalámbrico con tarjetas de banda magnética o con chip (por 

ejemplo, carnet de identidad, tarjetas de crédito, etc.) para prevenir fallos magnéticos. 

▪ Mantén una distancia de al menos 20 cm entre el cargador inalámbrico y cualquier dispositivo 

médico implantado (marcapasos, implantes cocleares, etc.) para evitar posibles interferencias 

con el dispositivo médico. 

▪ Toma precauciones a la hora de utilizar el cargador inalámbrico para evitar descargas 

eléctricas o daños; por ejemplo, desenchufa el cargador durante las tormentas eléctricas, 

asegúrate de secarte bien las manos antes de usar (y manipular) el dispositivo, mantenlo 

alejado de cualquier fuente de líquido y/o de calor, y toma todas las precauciones que deban 

aplicarse de acuerdo a cada circunstancia. 

▪ Evita pisar o pinzar el cable de carga, en especial en la zona de los enchufes, en los 

receptáculos de protección o en el punto donde sale del dispositivo. 

http://support.razer.com/
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▪ No introduzcas objetos punzantes o extraños en ninguno de los orificios del cargador 

inalámbrico. 

▪ No sobrecargues las tomas de corriente de pared, los cables de extensión o los enchufes. Eso 

podría causar un incendio o una descarga eléctrica. 

▪ Si el cargador inalámbrico no funciona, comprueba si el cable de carga está firmemente 

conectado y/o si el adaptador de alimentación está enchufado. 

▪ El Razer Wireless Charger solo debe utilizarse con dispositivos móviles compatibles. Consulta 

el embalaje para saber si el cargador inalámbrico es compatible con tu dispositivo móvil. Razer 

no se hará responsable de los daños que pueda sufrir un dispositivo mientras se use el 

cargador inalámbrico. 

▪ No uses el cargador inalámbrico debajo de almohadas, mantas ni cerca de superficies 

inflamables, ya que el dispositivo generará calor durante la carga. 

▪ El Razer Wireless Charger solo debe utilizarse con el tipo de fuente de alimentación que se 

indica en el dispositivo. Utiliza exclusivamente el cable de carga y el adaptador de 

alimentación incluidos con  producto o suministrados por tu distribuidor local y/o minorista. Si 

no estás seguro del tipo de fuente de alimentación, consulta con la compañía eléctrica local o 

con un técnico cualificado. 

▪ Recurre a personal cualificado para realizar todo tipo de reparaciones. Estas pueden ser 

necesarias si se daña el dispositivo de alguna forma, por ejemplo, si se deteriora el cable de 

carga o el cable de alimentación, si se derrama líquido sobre el dispositivo o se le cae algún 

objeto encima, si el dispositivo se ha visto expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona 

normalmente o si se ha caído. 

▪ Mantén el dispositivo alejado de los líquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar 

dentro del rango específico de temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Si la temperatura 

supera ese rango, desconecta el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta 

un nivel óptimo. 

 

USO Y MANTENIMIENTO 

Para mantenerse en buenas condiciones, el Razer Wireless Charger requiere un mantenimiento 

mínimo. Para evitar la acumulación de suciedad, recomendamos desconectar el cable del adaptador 

de alimentación, desconectar el cable del aparato y limpiarlo con un paño suave o de algodón una vez 

al mes. No uses jabón ni productos de limpieza agresivos. 
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8. INFORMACIÓN LEGAL 

INFORMACIÓN SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL 

©2019 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas, el 

logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers.", el logotipo de "Powered by Razer Chroma" y Razer 

Phone 2 son marcas comerciales o marcas registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en 

Estados Unidos y otros países. 

©2018 Google LLC. Todos los derechos reservados. Android, Google, el logotipo de Google, Google 

Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales registradas de Google LLC. 

Apple, el logotipo de Apple y la Apple Store son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en 

Estados Unidos y otros países. iOS es una marca comercial y una marca registrada de Cisco en Estados 

Unidos y en otros países, y se usa bajo licencia. 

La marca y logotipos Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. 

y cualquier uso de dichas marcas por parte de Razer será bajo licencia. 

El símbolo "Qi" es una marca comercial de Wireless Power Consortium. 

El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos titulares y otros nombres de 

empresas y productos aquí mencionados pueden ser marcas comerciales de sus respectivas 

compañías. 

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales, 

patentes, solicitudes de patente u otros derechos de propiedad intelectual (ya sean registrados o no 

registrados) con relación al producto de esta guía. La entrega de esta guía no otorga licencia sobre 

dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual. El 

Razer Wireless Charger (el "Producto") puede diferir de las imágenes del embalaje o de otro tipo. 

Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera 

aparecer. La información contenida aquí está sujeta a cambios sin previo aviso. 

GARANTÍA LIMITADA DEL PRODUCTO 

Consulta las condiciones más recientes y actuales de la Garantía limitada del producto en 

razer.com/warranty. 

http://www.razerzone.com/warranty


 

FOR G AMER S.  BY  G AMERS. ™ 17 

 

LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD 

Razer no será en ningún caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de información o 

datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente; que se derive de alguna forma de la 

distribución, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad de 

Razer no podrá superar en ningún caso el precio de compra minorista del Producto. 

GENERAL 

Estos términos se regirán e interpretarán según las leyes de la jurisdicción en la que se haya 

comprado el Producto. Si algún término de este documento se considera no válido o no aplicable, 

entonces dicho término (en la medida en que no sea válido ni aplicable), no tendrá efecto y se 

considerará nulo sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho de 

corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso. 

 

 


